NAYY SAFE WATER FILTER 3.1 ©

- | Purificateur d'eau de réservoir & ultrafiliration
——— |_|_ (0,15 micron)

- MODE D'EMPLOI -

Votre purificateur Safe water fiter 3.1 est entfiecrement équipé de raccords automatiques.
L'utiisation de ces raccords est tres simple et leur fiabiité est totale. Pour la coupe des tubes
polyéthylenes, utiliser uniquement un cutter et veilller & faire des coupes droites, propres, sans bavures.

Utliser un cutter avec une Ilame neuve et
couper sur une ploguette de bois tendre.

Plon de e N'utiliser jomais de couteau de cuisine, de ci-
travail sy Sseaux ou de pince coupante, la coupe du
de la ) _ fube ne serait pas lisse et vous risqueriez

cusne dabimer le joint torique et davorr des fuites.

—

Raccord d'entrée
4—
Raccord —» L. Important  : vofre purificateur  Safe  water
de sortie du g filter 3.1 pése 2,2 kg, quel que soit I'endroit ou
purificateur vous le placez, ne le fixez jomais en «suspension».
Si vous le fixer dans un éément de cuisine, fixez le
de fagon & ce quil repose sur un  appui
Longueur du tube : max : 1 m au fond de €lement.
Pression d'entrée : mini 2,6 bar
maxi 5,0 bar

DIMENSION HORS TOUT DU PURIFICATEUR

HAUT 38 CM - LARG 15 CM - PROF 13 CM

POIDS TOTAL EN FONCTIONNEMENT : 2,2 KG

CAPACITE DE FILTRATION : +/- 3000 LITRES

i) , CONTENU DETAILLE DU CARTON
e M Llisdd
T‘ 1- Purificateur d'eau de réservoir 6- Tube PER bleu de sortie d'eau fitrée
\ 2- Cartouche & ultrafittration 7- Clef de desserrage du container
3- « Y » de dérivation 8- 4 vis de fixatfion et cheviles
4- Adaptateur John Guest pour le « Y » 9- Etiquette de suivi de maintenance

5- Tube PER rouge d'entrée d'eau
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Purificateur d'eau de réservoir & ultrafiltration
(0,15 micron)

FIXATION DU ROBINET DEAU PURE

Placer les différentes parties du pied supérieur sur la
fige filetée : joint de corps, rosace et joint de rosace.

Corps du robinet

Passez la tige filetée dans le trou rédiisé au
prédlable dans lévier ou dans le plan de fravail
Fixer ensuite les parties inférieures sur la tige filetée
rondelle métalique, écrou de serrage.

Joint de corps
Rosace
Joint rosace

Rondelle métallique

Forou de serrage Les 3 é&éments Renfort cylindrique interne, bicone

et écrou de serrage se fixent sur le fube PER bleu.
Ces €éléments ne sont pas fournis.

Renfort cylindrique interne

[3) Bicone

- >
&

& __ § Ecroude serrage

UTILISATION DES RACCORDS AUTOMATIQUES INSTANTANES

Afn  de wvous permettre une mise en
service simple et rapide, votre purificateur

En général, le systeme de filtration est étanche lorsguiil
est serré & la main. Néanmaoins, si cela ne suffit pas, il peut
étre serré a I'aide d'un outil.

Dans tous les cas, cessez de serrer une fois qu'il est
étanche.

Tube de sortie PER

ATTENTION :
Pour la coupe des tubes, utiiser impérativement

Safe water filter 3.1 est entiérement équipé de
raccords automatiques.

Ces raccords pemettent de connecter la tubulure
et les accessoires du purificateur sans  utiiser
le moindre outil. lls sont trés simples d'emploi,
leur mise en ceuvre ne demande que quelques
secondes.

Bague de

Joint torique blocage

1) Couper
2) Embaiter

C'est terminé |l

un cutter avec une lame neuve et couper le tube
sur une planchette de bois tendre. La coupe
doit étre droite, propre et sans bavure. N'utiiser
jaomais de couteau de cuisine, de ciseaux ou
de pince coupante. La coupe ne serait pas lisse
et pourrait abimer le joint toriue lors de
lintfroduction du tube dans le raccord et provoguer
une fuite.

Bague de blocage
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Purificateur d'eau de réservoir & ultrafiltration
(0,15 micron)

CONNEXION :

Infroduire le tube dans le raccord et bien pousser jusgu'en butée.
La profondeur de pénétration est denviron 1B mm.
Lorsque le fube est en butée, les dents inox le maintennent et le
joint torigue assure une étanchéité parfaite. La connexion est
définitive, aucune autre opération n'‘est nécessaire.

VERFICATION :
Tirez légérement sur le tube afin de vérifier son bon accrochage.

DECONNEXION :

Pour déconnecter le fube, poussez la bague & fond sur
le raccord (fleches rouges) et trez sur le tube fout en
maintenant la bague appuyée.

La déconnexion peut étre effectuée plusieurs fois
sans  risque pour e tube. Avant foute  déconnexion,
assurezvous que le fube nest plus sous  pression.

MAINTENANCE
NAVY A COLLER PRES DE Un sticker fixé & votre purificateur ou sur la
‘;:LILC porte du meuble support, vous rappelle que
" son entretien est essentiel pour que vous
SAFE WATER FILTER 3.1 gardiez une bonne quadit¢é deau au fil des

années.

INSTALLATION  ANNEE 20 Mol La maintenance de votre Safe water filter
MAINTENANCE 3.1 doit étre effectuée une fois |année.
B aanAtaaaa800 B aantaaassns Ce sticker représenteé ci-dessous Vous

25 5 FMAMIIASOND 3l 5 FMAMI IASOND

permetira de noter par une croix sur le
calendrier pré imprimé le prochain entretien &

26 5 FMAMIIASOND 32 35 EMAMI IASOND

27 3 FMAMIIASOND 33 3 FMAMSI JASOND

28 2 rmAmaansonD o rman o effectuer.
29 3 FuAM 3 ASOND 35 0 rmAvaaacono Votre purificateur Safe water fiter 3.1 est
prévu pour un usage unifamilial. La durée d'un
Sarl DA, - Naw Clc - Sien 838 308 257 an enfre 2 entrefiens est liée & cet usage

contact@navyclic.com - Tel : 08 16 53 51 00 domes‘rique
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Purificateur d'eau de réservoir & ultrafiltration
(0,15 micron)

REMPLACEMENT DE LA CARTOUCHE DE FILTRATION

1) Fermer le robinet d'arrivée d'eau et dépressuriser le purificateur en appuyant
quelgues secondes sur le robinet d'eau pure & votre évier.

= 2) Déconnecter les tubes d'entrée et sortie du purificateur ; pour cela, pousser & fond
la bague du raccord et tirer sur le tube tout en maintenant la bague appuyée.

[

3) Déposer 'ensemble sur votre évier de cuisine, dévisser le container contenant Ia
cartouche avec la clef.

4) Remplacer la cartouche — ATTENTION AU SENS DE LA CARTOUCHE, la partie
obturée en plastique orange dirigée vers le bas.

5) Revisser ¢ la main le container. Remettre I'appareil en place.

E \ £ B) Introduisez les tubbes d'entrée et sortie dans les raccords du Safe water fiter 3.1
en poussant bien jusqu’en butée.

3 7) Quvrez le robinet d'arrivée d'eau du Safe water fitter 3.1.
Bas Haut 8) Laissez couler pendant 3 minutes l'eau (B litres) de votre purificateur pour rincer
de la de la votre nouvelle cartouche.

cartouche cartouche

CARTOUCHE CHARBON ACTIF ET ULTRAFILTRATION

La cartouche de charbon actif qui équipe le purificateur Safe water filter 3.1 est
dotée d'une membrane UF (Ultra Filtration) fabriquée & partir d'une matiére premiere
durable. Sa microporosité développée la rend particulierement bien adaptée pour
I'élimination de composés organiques & faible poids moléculaire ainsi que leurs
sous-produits de chloraton comme le chloroforme, le plomb et aufres résidus
médicamenteux.
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Purificateur d'eau de réservoir & ultrafiltration
(0,15 micron)

Caractéristiques et avantages : Propriétes fypiques
- Structure hautement microporeuse - Membrane :
- Dureté maximale ultrafiltration & 0,15 micron

- Excellente capacité d‘adsorption

- Haut niveau d'activité volumique

- Déchloration rapide

- Elimination des odeurs et goUts
désagréables

- Ne contient aucun élément chimique
ou bactériostatique qui pourrait
contaminer l'eau purifiée.

- Rétention : > 99.9999% (> log 8)

- Rendement :
Chlore > 99%
Chloroforme > 99.9 %
Lindane > 99.8 %
DDT > 99.8 %
Atfrazine > 99.8 %
Plomb > 90 %
Cuivre > 90 %
Résidus drogues > 99.9 %
Résidus médicaments > 99.9 %

- Pression max : 5 bars

- Débits moyens : 2 | / min
- Température eau : 40° max

L'eau alimentaire est purifite dabord par la couche de charbon
actif puis par les membranes capillaires. La cartouche a une ouverture unique.
La cartfouche est effective a 100% pendant foute sa

durée de vie. Il est conseillé de la remplacer 1 x par an.




Information consommateurs : Navy Clic © - BP 40306 - 78700 Conflans Ste Honorine Cedex
contact@navyclic.com - www.navyclic.com



